Izraela. Ale z drugiej strony prawda jest tez, ze w stosunku do innych
narodow maja oni pewien uprzywilejowany zwigzek z narodem sta-
rotestamentowym 1 nie mozna ich oddziela¢ zupehie od Izraela jako
jednostki religijnej, ktora petnita niezwykle szczegdlng rolg w Bo-
zym projekcie zbawienia. Stad tez brak nawrocenia calego narodu
zydowskiego stanowi dla ewangelisty pewng bolesng zagadke. Ale
tez, jak juz wezesniej wspomnieliémy, pomimo oporu ze strony Zy-
dow, Lukasz nigdy nie wydaje nad nimi ostatecznego sadu.

O ile w odréznieniu do listow Pawta® w dziele Lukasza brakuje
idei przysztego nawrocenia Zydow?, to jednak w Dz 28, 27¢ przy po-
mocy wyrazenia kol idoopon, w ktorym kot ma znaczenie wspot-
rzedne i mowi o przysztosci®, podkresla wole Boga ujrzenia nawro-
cenia Zydow, nawet jesli wola ta okazata si¢ niewystarczajaca ze
wzgledu na ich zatwardzialos¢. W swietle finalnego wersetu Dziejow
mozna stwierdzi¢ jednak, ze dla Lukasza Bog nadal pozostaje obec-
ny w judaizmie, nie rozpoznajacym wypelnienia si¢ zbawienia w na-
dejsciu Jezusa Chrystusa®.

Swiebodzin KS. MIECZYSEAW MIKOLAJCZAK

ks. Bogdan Zbroja

POWSZECHNOSC ZBAWIENIA
W TRZECIEJ EWANGELII

Sw. Lukasz jest czesto przedstawiany jako pionier otwarcia Ko-
Sciota na $wiat hellenski. Jest to poniekad stuszne stwierdzenie. Wie-
lokrotnie, bowiem wyraza on swoja sympati¢ ku temu kregowi osob
wierzacych w Chrystusa, ktore nie wywodza swoich korzeni z ju-

1 H. H. LANGKAMMER, Bdg jako Ojciec w swietle Nowego Testamentu, Radom
1999, 132.

2 W. GRUNDMANN, Das Evangelium nach Lukas, THKNT, II1, Berlin 1961, 290,
widziatby t¢ perspektywe w Lk 13, 35.

3 ZERwICK, Graecitas Biblicae, Roma 1969, 455. 461.

4 Por. H. H. LANGKAMMER, U podstaw chrystologii Nowego Testamentu, Wro-
ctaw 1976, 200-202.
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daizmu. Jest to jednak tylko jeden z aspektow sprawy powszechnos$ci
zbawienia. Podziat na Zydow i Grekéw — choé¢ obejmuje w sumie ca-
ly $wiat — nie stanowi pelnej gamy kolorytu réznic migdzyludzkich.
Powszechno$¢ zbawienia oznacza bowiem powszechno$¢ odkupie-
nia; kazdy moze i powinien znalez¢ samego siebie pomiedzy wyba-
wionymi przez Pana, niezaleznie czy odnosi si¢ don wymiar judai-
zmu czy hellenizmu®.

Wiemy, ze $w. Lukasz Ewangelista to ,,umitowany uczen” $§w.
Pawta Apostota®. W Dziejach Apostolskich wiele razy, podczas po-
drozy Apostota Narodow jest obecny przy jego boku®. Poswiadczaja
to tak zwane ,,Wir-Berichte” — czyli teksty zapisane przez Lukasza
w pierwszej osobie liczby mnogiej*.

Lukasz znal wigc 1 przyjmowal nauczanie §w. Pawta. Mozna
przyjac z duzg dozg prawdopodobienstwa, ze stowa $w. Pawta wply-
nety na Redaktora Ewangelii 1 Dziejow Apostolskich. Z tego tez po-
wodu jako plan dla niniejszego artykutu postuza stowa $w. Pawta
0 powszechnosci zbawienia, ktore $w. Lukasz podejmuje w swojej
Ewangelii.

1. TERMINOLOGIA

Probujac zglebi¢ powszechnos¢é zbawienia $w. Lukasza trzeba
siegna¢ po metodg, dzigki ktorej mozliwe jest zaprezentowanie cato-
ksztattu jego soteriologii. Towarzysz podrozy $w. Pawla® wiele przy-
jat z jego nauczania. Z tego tez powodu kluczem w naszych poszu-

1 Por. J. Kubasiewicz, Ewangelie synoptyczne dzisiaj, Warszawa 1986, s. 271:
Teologia soteriologii jest szczegdlnie widoczna w terminologii Eukaszowej. Sw. Lu-
kasz stosuje okreslenie: ‘Zbawiciel’ 4 razy (Lk 1, 47; 2, 11; Dz 5, 31; 13, 23), ktére
u pozostatych synoptykéw nie pojawia si¢ ono wcale. Termin: ‘zbawienie’ mozemy
spotka¢ w Ewangelii Lukasza 6 razy (Lk 1, 69. 71. 77; 2, 30; 3, 6; 19, 9); nie ma te-
go terminu w pozostatych Ewangeliach.

2 Pozdrawia was Lukasz, umitowany lekarz...” (Kol 4, 14).

3 Por. T. JELONEK, Nowy Testament dla ciebie, Krakow 1998, s. 107.

4 Por. K. ROMANIUK, A. JANKOWSKI, L. STACHOWIAK (red.), Komentarz prak-
tyczny do Nowego Testamentu, t. 1, s. 670.

5 Por. tamze.

282



kiwaniach bedg stowa z Listu do Galatow?, w ktorych znajdujemy
szczegolny przyktad uniwersalizmu, obejmujacy najwazniejsze po-
dziaty miedzy ludzmi.

Swiety Pawel pisze:
,,Nie ma juz Zyda ani poganina, ok & “Toudeioc 0vde "EAAnY,
nie ma juz niewolnika ani cztowieka wolnego, o0k évL SodAog 00Ge €relBepog,
nie ma juz mezczyzny ani kobiety, olk évi Gpoev kal BfAL:
wszyscy bowiem jeste$cie kims jednym TaVTEG Yop UUELG €lg €ote
w Chrystusie Jezusie”? & Xpiotd Inood® (Ga 3, 28)*.

TABELA I: TERMINOLOGIA

Lp. [Stowo oryginalne [NT |Lk [% wNT |Dz |[% wNT |CP (% wNT
1 [Touvdoiog 194 5 2,58| 79 40,72 26 13,40
2 |"Erany 26| O 0,00| 10 38,46 13 50,00
3 [dodAog 124| 26 20,97| 3 2,42| 30 24,19
4 |érelBepog 23] O 0,00 O 0,00 16 69,56
5 |&poev 9 1 11,111 O 0,00, 4 44,44
6 |fmiug 5 0 0,00f O 0,00, 3 60,00
7 |Awog 141| 36 25,53 48 34,04 12 8,51
8 [é6vog 162 13 8,02 43 26,54 54 33,33

Opis tabeli®:

Lp. liczba porzadkowa

1 Zob. szerzej: E. SZYMANEK, List do Galatow. Wstep — przektad z oryginatu —
komentarz, Poznan 1978, s. 85-86.

2 Tekst wedtug: Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu w przekladzie z je-
zykow oryginalnych. Opracowat zespot biblistow polskich z inicjatywy benedykty-
néw tynieckich, Poznan 1980 (skrot: BT).

3 Tekst oryginalny wedtug: K. ALAND (wyd.), Novum Testamentum Graece,
Stuttgart 261979.

4 C. S. KEENER, Komentarz historyczno — kulturowy do Nowego Testamentu,
Warszawa 2000, s. 407: ,,Chrzescijanie stworzyli jedyny w swoim rodzaju pomost
pomiedzy Zydami i poganami, mieli tez niewielu sprzymierzencow w walce z uprze-
dzeniami o charakterze klasowym (niewolnik i wolny) i seksualnym”.

5 Tabela opracowana zostala na podstawie: R. Morgenthaler, Statistik des Neu-
testamentlichen Wortschatzes, Ziirich 31982, s. 67-157.
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Stowo oryginalne termin wedlug K. ALAND!

NT ilo$¢ wystapien w Nowym Testamencie

Lk ilo$¢ wystapien w Ewangelii wedlug $w. Lukasza

% w NT wktad procentowy Ewangelii wedtug $w. Lukasza w NT
Dz ilo$¢ wystapien w Dziejach Apostolskich

% w NT wktad procentowy Dziejow Apostolskich w NT

CP tzw. Corpus Paulinum = Dzieta $w. Pawla Apostota

% w NT wktad procentowy Corpus Paulinum w NT

W powyzszej tabeli mamy przedstawione najwazniejsze terminy
z Listu do Galatow, ktore zawieraja podziaty miedzyludzkie. W ta-
jemnicy zbawienia, dokonanego przez Chrystusa wszystkie, one zo-
staty zniwelowane i wierni sg juz ,.kim$ jednym w Chrystusie Jezu-
sie” (por. Ga 3, 28).

2. PODZIAL: ZYD - GREK

Zasadniczo jest to najwazniejszy z podzialow, uznawanych za
uniwersalistyczne. Obejmuje on cata ludzkos¢ i wychodzi od stwier-
dzenia wybrania Narodu Izracla przez Boga. W $wiecie Starego Te-
stamentu, Narod Wybrany (,,ha’am” — QY7) jest odrdézniany od po-
gan (,,hagoim” — 01377)%. Podzial ten jest takze zachowany w Biblii
greckiej. Tu na okreslenie Izraela stosuje sie termin: ,,laos” (Aaog)?,
natomiast pogan nazywa si¢ stowem: ,,ethnos” (é8voc)*.

U $w. Lukasza w jego Ewangelii terminy te pojawiajg si¢ odpo-
wiednio: ,,Jaos” — 36 razy® (w NT — 141)° co stanowi 25,53 proc. ca-
tosci wystgpien w Nowym Testamencie. Stowo: ,,ethnos” — pojawia
sie 13 razy” (W NT 162)%, co stanowi 8,02 proc. cato$ci wystgpien.

L K. ALAND (wyd.), Novum Testamentum Graece..., dz. cyt.

2 Zob. szerzej: H. STRATHMANN, Aadg, [w:] G KITTEL (red.), Theologisches
Worterbuch zum Neuen Testament, Stuttgart 1942, t. 1V, s. 32-33.

3 Zob. tamze.

4 Zob. szerzej: G. BERTRAM, K. L. SCHMIDT, é8voc, [w:] G. KITTEL (red.), Theo-
logisches..., dz. cyt., Stuttgart 1935, t. II, s. 362-369.

5 Por. H. BACHMANN, W. A. SLABY, Konkordanz zum Novum Testamentum
Graece von Nestle-Aland 26 Auflage und zum Greek New Testament 3™ edition, Ber-
lin-New York 21987, k. 1108-1109.

6 Por. R. MORGENTHALER, Statistik..., dz. cyt., s. 116.

" Por. H. BACHMANN, W. A. SLABY, Konkordanz..., dz. cyt., k. 479-480.
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W kluczowym tekécie Pawlowym zastosowane sa terminy: ‘Tov-
Soiog (Zyd)? i "Earny (Grek)®. Sw. Pawel w swoich dzietach ma 26
wystgpien pierwszego z terminow i 13 drugiego. W Ewangelii we-
dtug $w. Lukasza termin: "Toudellog wystepuje zaledwie 5 razy*: 7, 3;
23, 3.37.38. 51. W calym NT termin ten mozna spotka¢ 194 razy®,
Z czego wklad Lukaszowy — stanowi 2,58 proc. ogotu wystgpien.

Kontekst ewangeliczny:

Lk 7, 3: ,,Skoro setnik postyszal o Jezusie, wystal do Niego star-
szyzng zydowska z prosba, zeby przyszedt i uzdrowit mu stuge”.

Lk 23, 3: ,,Pitat zapytal Go: Czy Ty jeste§ Krolem zydowskim?
Jezus odpowiedzial mu: Tak, Ja Nim jestem”.

Lk 23, 36-38: ,,Szydzili z Niego i zotnierze; podchodzili do Nie-
go i podawali Mu ocet, méwiac: Jesli Ty jeste$ krolem zydowskim,
wybaw sam siebie. Byl takze nad Nim napis w jezyku greckim, ta-
cinskim 1 hebrajskim: To jest Krol zydowski”.

Lk 23, 51: ,,Nie przystat on na ich uchwale i postgpowanie. Byt
z miasta zydowskiego Arymatei, i oczekiwat krolestwa Bozego”.

Lukasz w swojej Ewangelii stosuje termin loudaios na okresle-
nie przynalezno$ci starszyzny ludu, miasta, oraz przede wszystkim
na okreslenie Jezusa — Krola Zydowskiego. Terminu: “EAiny w Ewan-
gelii Lukaszowej nie spotykamy.

Interesujacy jest jednak fakt, ze w Dziejach Apostolskich §w. Lu-
kasz stosuje powyzsze terminy nast¢pujaco: loudaios az 79 razy
(W NT — 194), co stanowi 40, 72 proc. ogotu; stowo Hellen 10 (w NT
—26), co stanowi 38,46 proc. wystapien.

W poréwnaniu ze $w. Pawltem Ewangelia Lukaszowa do$¢ osz-
czednie postuguje sie tymi dwoma waznymi terminami. Ciekawa
rzecz, ze¢ w Dziejach Apostolskich (,,drugim tomie pism”)® jest ina-
czej niz w Ewangelii $§w. Lukasza. Dzieje Apostolskie zawieraja

1 Por. R. MORGENTHALER, Statistik..., dz. cyt., s. 91.

2 Zob. szerzej: W. GUTBROD, "Tovdeioc, [w:] G. KITTEL (red.), Theologisches...,
dz. cyt., Stuttgart 1950, t. 11, s. 376-384.

3 Zob. szerzej: H. WINDISCH, “EAiny, [w:] G. KITTEL (red.), Theologisches...,
dz. cyt., Stuttgart 1935, t. 11, s. 501-514.

4 Por. H. BACHMANN, W. A. SLABY, Konkordanz..., dz. cyt., k. 927.

5 Por. R. MORGENTHALER, Statistik..., dz. cyt., s. 107.

6 Por. K. ROMANIUK, A. JANKOWSKI, L. STACHOWIAK (red.), Komentarz prak-
tyczny..., dz. cyt., s. 594.
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najwigcej wystapien stowa loudaios w catym Nowym Testamencie —
az 79*. Takze termin Hellen pojawia najcze$ciej — az 10 razy®. Moz-
na by postawi¢ wniosek, ze §w. Lukasz, po napisaniu Ewangelii, na
nowo w Dziejach Apostolskich dokonuje rekapitulacji Pawlowego
podziatu: Zyd — Grek.

3. PODZIAL: NIEWOLNIK — WOLNY

W Ewangelii termin dodiog pojawia sie 26 razy® (w NT 124)*, co
stanowi 20,97 proc. ogétu wystgpien. Ze wzgledow teologicznych
mozna podzieli¢ wystgpowanie tego terminu na 9 czgsci:

Kontekst:

Lk 2, 29 — Symeon uznaje si¢ za sluge samego Boga.

Lk 7, 2nn — tu spotykamy stuge setnika, za ktérym prosi on Jezu-
sa (zob. wyzej).

Lk 12, 37 — porownanie gotowos$ci chrzescijan na przyjscie Pana
do stug oczekujacych swego pana, gdy wroci z uczty weselnej; oraz
43nn — przypowies¢ o studze wiernym i niewiernym.

Lk 14, 17nn — przypowie$¢ o uczcie.

Lk 15, 22 — ojciec marnotrawnego syna nakazuje stugom przy-
nies$¢ dlan szate, sandaty i pier$cien.

Lk 17, 7nn — Pan Jezus nakazuje stuzy¢ z pokora.

Lk 19, 13nn — przypowies$¢ o minach.

Lk 20, 10nn — przypowies¢ o przewrotnych rolnikach, ktorzy
przesladujg stugi Pana winnicy.

Lk 22, 50 — tu widzimy stuge arcykaptana z odcigtym uchem.

Stowo doulos jest zastosowane do postaci istniejacych realnie
(Symeon, setnik, odbiorcy stow Jezusa oraz stuga arcykaptana) oraz
fikcyjnych — ktore sg obecne w przypowiesciach®,

1 Por. R. MORGENTHALER, Statistik..., dz. cyt., s. 107.

2 Por. R. MORGENTHALER, Statistik..., dz. cyt., s. 94. Corpus Paulinum zawiera
13 wystapien, z czego odpowiednio: Rz — 6; 1 Kor — 4; Ga — 2; Kol — 1.

3 Por. H. BACHMANN, W. A. SLABY, Konkordanz..., dz. cyt., k. 434.

4 Por. R. MORGENTHALER, Statistik..., dz. cyt., s. 90.

5 Por. A. JANKOWSKI, Krélestwo Boze w przypowiesciach, Poznan-Warszawa
1981, s. 11.
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W Dziejach Apostolskich termin doulos pojawia si¢ tylko 3 razy
(W NT — 124), co stanowi zaledwie 2,42 proc. ogdtu wystapien. Sto-
wo to znajdujemy w cytacie JI 3, 1-5 (Dz 2, 18); wierni modla si¢ do
Boga jako Jego studzy (Dz 4, 29) oraz w stowach prorokujacej nie-
wolnicy o $w. Pawle i jego towarzyszach (takze o Lukaszu ,,Wir-
Berichte”) (Dz 16, 17).

Stowa eleutheros nie spotkamy ani w Ewangelii ani w Dziejach.

Sw. Pawet uzywa tych terminéw odpowiednio 30 (doulos) i 16
razy (eleutheros). Interesujacy jest fakt, ze $w. Lukasz nie uzywa
stowa eleutheros, oraz w Dziejach Apostolskich ogranicza uzycie
stowa doulos zaledwie do 3. Jedna z mozliwych interpretacji tego
faktu moze by¢ stopniowe zacieranie si¢ waznego u $w. Pawla po-
dzialu: niewolnik — wolny. Aspekt soteriologiczny ma swoje zrédto
w Lukaszowej koncepcji zbawienia, ktora polega ,,nie tylko na wy-
zwoleniu z grzechu, lecz ze wszystkich zniewolen czlowieka, nie
wylaczajac spotecznych i ekonomicznych™?.

4. PODZIAL: MEZCZYZNA — KOBIETA

Termin arsen pojawia si¢ w Ewangelii $w. Lukasza tylko jeden
raz? (w NT — 9 razy)?, co stanowi 11,11 proc. ogdtu wystgpien.

Kontekst biblijny:

Lk 2, 23: ,, Tak bowiem jest napisane w Prawie Panskim: Kazde
pierworodne dziecko plei meskiej bedzie poswiecone Panu™.

Stwarzajac cztowieka na swoj obraz i podobienstwo, Bdg uczy-
nit réznice pomiedzy mezczyzng (arsen) i kobietg (thelus) — zob.
Rdz 1, 27. Jest to podstawowy i pierwszorzedny podziat ludzkosci na
dwie sfery plci, ktore si¢ wzajemnie uzupetiajg. Mowiac o meskosci
i kobieco$ci — nalezy wiedzie¢, ze sa to jakby dwa odrgbne ‘wciele-

1J. Kubasiewicz, Ewangelie..., dz. cyt., s. 281.

2 Por. H. BACHMANN, W. A. SLABY, Konkordanz..., dz. cyt., k. 222.

3 R. MORGENTHALER, Statistik..., dz. cyt., s. 79.

4 R. E. BROWN, J. A. FITZMYER, R. E. MURPHY, Katolicki komentarz biblijny,
Warszawa 2001, s. 1047: ,Prawo dotyczace poswigcenia pierworodnego dziecka
ptci meskiej znajduje sie¢ w Wj 13, 1-2”.
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nia’: sposoby ,,bycia ciatem” tej samej ludzkiej istoty stworzonej na
obraz Bozy!.

U $w. Pawla terminy: arsen i théelus pojawiajg si¢ odpowiednio 4
i 3 razy, gdzie odnoszg si¢ do pierwotnego podziatu Stworcy, ktory juz
nie ma znaczenia w nowym stworzeniu w Chrystusie (zob. Ga 3, 28).

Wydaje sig, ze takze dla Lukasza i odbiorcow jego Ewangelii,
ten podziatl nie ma wigkszego znaczenia, skoro tylko jeden raz po-
stuguje si¢ terminem okreslajacym mezczyzne: arsen.

PODSUMOWANIE TEOLOGICZNE

W niniejszym artykule postawiono sobie za cel ukazanie mysli
dotyczacej powszechnosci zbawienia w trzeciej Ewangelii. Jezus od-
kupit wszystkich ludzi niezaleznie od tego, czy sa Zydami czy poga-
nami; czy sa wolni czy sa niewolnikami. Podzial w §wiecie na pier-
wiastek meski 1 zenski takze nie ma wplywu na udziat w zbawieniu.
,Uniwersalizm Ewangelii jest faktem zaplanowanym przez Boga. Do
krolestwa Bozego majg wejs¢ wszystkie narody™?.

Jak przystato na dobrego ucznia, $w. Lukasz nawigzuje do teolo-
gii swego Nauczyciela i Towarzysza — $sw. Pawla. Pokazuje jednak
inne odcienie uniwersalizmu. ,,Zbawienie w teologii trzeciego Ewan-
gelisty jest wszechstronne i radykalne. Polega ono na wyzwoleniu
czlowieka z réznych zniewolen: z wigzienia, z ngdzy i ponizenia
spotecznego, z choroby, $mierci, od ztego ducha, z grzechu™.

Wida¢ na podstawie przytoczonych terminéw pewnego rodzaju
dojrzewanie mys$li Lukaszowej. Mniej waznym sg podzialy na mez-
czyzne i kobietg, czy niewolnika — wolnego. Kluczowym nadal po-
zostaje podziat: Zyd — Grek, znany juz ze Starego Testamentu i kon-
tynuowany w Nowym. Na podstawie terminologii mozna dostrzec

L JANPAWEL Il, Mezczyzng i niewiastq stworzyt ich, Citta del Vaticano 1986, s. 33.
2 E. SZYMANEK, Wykiad Pisma Swietego Nowego Testamentu, Poznan 1990, s. 37.
3 J. Kupasiewicz, Ewangelie. .., dz. cyt., s. 273.
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takze proces rozwoju mysli pomiedzy Ewangelig a Dziejami — czyli
pierwszym i drugim dzietem Lukasza®.

Krakow KS. BOGDAN ZBROJA

Przemystaw Nowogorski

BETSAIDA NOWEGO TESTAMENTU
W ASPEKCIE HISTORYCZNYM | ARCHEOLOGICINYM

WPROWADZENIE

Niecale dwa kilometry na poloc od brzegu Jeziora Genezaret,
w niewielkiej odleglosci od wschodniego brzegu Jordanu, lezy wzgo-
rze zwane przez Arabow et-Tell (czyli po prostu ,,wzgorze”), na kto-
rego powierzchni od setek lat widoczne byty pozostatosci kamiennej
zabudowy. Niestety, wzgorze nie lezato na gtéwnych szlakach piel-
grzymich, dlatego sporadycznie pojawia si¢ w itinerariach. Byto na-
tomiast miejscem wykorzystywanym przez beduinéw. Swiadcza 0 tym
liczne na wzgdrzu groby muzutmanskie z typowami pomnikami na-
grobnymi, czy choc¢by takie przedmioty, jak fragmenty nowozytnych
ceramicznych fajek.

Dopiero w poczatkach 19 wieku ogromne zastugi w identyfikacji
miejsca potozyl znany badacz i podroznik Edward Robinson, ktory
zlokalizowal na wzgérzu Betsaide — miasto wymieniane w Nowym
Testamencie i w pismach Jozefa Flawiusza. Poczawszy od wczesne-
go chrzescijanstwa nazwa Betsaidy obecna jest w pielgrzymich prze-
wodnikach, ale umiejscowiana w bardzo réznych miejscach w oko-
licach Jeziora Genezaret. Od 1989 r. prowadzone sa systematyczne
badania archeologiczne, historyczne i geologiczne na et-Tell i w jego
okolicy?.

1 Por. K. ROMANIUK, A. JANKOWSKI, L. STACHOWIAK (red.), Komentarz prak-
tyczny..., dz. cyt., s. 594.

2 Por. H.-W. KUHN, R. ArAv, The Bethsaida Excavations: Historical and Ar-
chaeological Approaches, [w:] The Future of Early Christianity, Essays in Honor of
Helmunt Koester, Minneapolis 1993, s. 77-80.
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